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Слова: 
И. С. Проханов
1869-1935

831б  Авраам при смерти был Обработка:
A. K.Вот та, которую Ты назначил рабу Твоему Исааку (Быт. 24:14).
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5. «Я хочу из рук моих И верблюдов всех твоих 
[: Напоить». И вот бежит И охотно их поит. :]
И тогда сказал он ей: «Бог в ответ мольбе моей 
[: На тебя мне указал, Чтобы я тебя избрал. :]
6. Ты должна идти со мной, Исааку быть женой». 
[: Сердцем кротка и тиха, И не видя жениха, :] 
Верой приняла она, Что Творцом ей суждена 
[: Жизнь вдали, в краю чужом С неизвестным женихом. :]
7. И Ревекка с тем слугой В край поехала чужой. 
[: Едет, ясна и чиста На верблюде дева та. :]
Степь великая тиха — Дева видит жениха! 
[: Радостно забилась грудь: Кончен дальний, трудный путь. :]
8. Девы юные! Во всем Вы советуйтесь с Творцом: 
[: Тяжек жизненный вопрос, Вы немало льете слез. :]
Трудно на земле тому, Кто не вверится Ему. 
[: Вы желаете найти Друга жизни на пути? :]
9. Станьте Бога умолять, Указанья свыше ждать, 
[: Он пошлет вам жениха, Будет ваша жизнь тиха :]
Без смертельных ран и битв Верьте в мощь святых молитв, 
[: С каждою нуждой к Творцу Обращайтесь, как к Отцу. :]
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